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compte, mais j'ai dit que je ne croyais pus que le
ouvernement piit songer sérieusement 4 lui donner
a différence entre le salaire qu’il retirait comme
adjoint et les appointements d’un percepteur du
ort de Montréal, et je ne le crois pas encored
Fheure qu’il est. Je puis me tromper, mais I’avenir
le dira. J’ai dit de plus que je n'approuve pas
lidée d’augmenter les salaires en pareil cas. M.
O’Hara n’a pas fait plus de travail ni consacré plus
de temps & son service en agissant comme percep-
teur, qu’il ne Paurait fait Jans d’autres conditions.
De fait, des plaintes générales ont été portées i
Veffet qu'il ne se rendait & son burean que vers
onze heures chaque jour, ce qui n’est pas une trés
bonne recommuandation pour une augmentation de
salaire. Je dois dire que M. Kilvert, qui était
percepteur & Hamilton, ui a agi comme commis-
saire ici pendant un laps de temps assez considé-
dérable, et qui est un fonctionnaire trés compétent,
est allé trés souvent & Montréal pour remettre M.
O’Hara dans Ja bonne voie et pour le maintenir
dans P'accomplissement de ses devoirs. Il s'est
laint & moi en particulier du fait que tous les
roissements qui se sont produits dans les diverses
parties du Cunada lorsque le traité francais est
entré en vigueur, ont en leur origine & Montréal et
ont ¢té causés par M. O’Hars. M. Kilvert est allé
voir ce qu’il y avait, et M. O’Hara lui a dit : Voici
un monsieur qui vient de trouver i redire contre le
gouvernement, & cause des réglements relatifs it la
mise en vigueur du traité francais. M. Kilvert a
parlé a ce monsieur et lui a expliqué notre régle-
ment. C’était un importateur de vins, et il a dit &
M. Kilvert : Je suis parfaitement convaincu et je
crois que vos réglements pour la mise en vigueur
du traité francais sont admirables.

D'aprés ce que M. Kilvert m’a rapporté,
toute Ja difliculté a été cansée par M. O’Hara,
qui ne savait pas on ne voulit pas se donner
la peine d’appren-lre ce que ces réglements signi-
fiatent. Dans tous les cas, il n'a ni interprété ni
appliqué les réglements qui ont été appliqués sans
froissements dans tous les autres ports de la Confé-
dération. C'est 1, nutant que jesache, le seul cas ont
Papplication du traité frangais ait donné lieu & des
ditticultés. Je dis qu’i mon avis, M. O’Hara n’a pas
droit aux éloges flatteurs qui Ini ont été décernés
par cenx qui ne connaissent rien du département
des Douanes, qui ne savent pas ce qui est néces-
saire pour faire un douanier compétent, et qui, je
dois le dire, sont tout & fait incapables de juger de
la compétence on e l'incompétence d'un officier de
douane. L’honorable député (M. Bergeron) a dit
que je n’ai jamais trouvé i redire contre M. O'Hara.

somment le sait-il? Il n'est guére agréable de
trouver continuellement & redive contre yuelgu’un,
mais, comnme je l'ai dit, M. Kilvert a été obligé
d’aller & Montréal, en maintes occasions pour
aplanir les difficulté qui avaient surgi & ce port,
parce que M. O'Hara n’était pas le meilleur homme
possible pour la position ¢u’il occupait. :

M. FOSTER : Vu Pheure avuncée, je crois que
- ce serait une bonne chose si nous pouvions disposer
de ce crédit, et nous préparer pour commencer de-
main l'examen en derni¢re épreuve, si mon honora-
ble ami (M. Luaurier) juge i propos d'avoir une
séance de la Chambre demain. Je ne crois que
nous puissions aborder ce soir 'examen en derniére
épreuve. ‘ ‘ ‘

‘était alors contrileur des Douanes.

Le PREMIER MINISTRE : J'aurais souhaité
que nous eussions pu dés ce soir voter l'un des
crédits en derniére épreuve.

M. BERGERON: Jai quelque chose & dire
avany que l'on passe i un autre sujet.

Quelques VOIX : N'en dites pas davautage.

M. BERGERON : On ne niempéchera pas de:
dire ce que j’i & dire au sujet de cette question,

Nous avons intérét & ce que justice soit rendue i

qui justice est due. Mon honorable anii d'York-
ouest (M. Wallace) est tout & fait injuste envers
M. O'Hara qui ne peut venir ici pour se défendre.
Je puis assurer A la Chambre que si une commis-
sion était instituée, les assertions faites par ’hono-
rable député (M. Wallace) seraient réfutées. Je
ne suis pas venu ici muni d’un sac de preuves
pour commencer un procés, mais je me rappelle un

cus (iue je vais soumettre & la Chambre, et sur
lequel j'appelle Pattention du présent contréleur

des Douanes. Voici le cus: En ce qui concerne
Vimportation des doublures de poches de panta-
lons, on exigeait un tarif plus élevé & Montréal que
le . droit auquel ces articles étaient assnjettis &
Toronto et & Halifax. Ces articles étaient entrés
& Montrénl par trois ou quatre maisons impor-
tautes, et P'on exigeait un droit plus élevé que si
les marchandises avaient été entrées & Toronto.

Des marchands vinrent ici et protestérent devant
le contrdleur des Douanes alors en fonctions (M.
Wallace). 1Ils firent tout ce qwils purent pour
obtenir justice, mais ils n’obtinrent aucune réponse
de sa part. En honnéte homme qu’il était, M.
(’Hara dit & ces marchands: * Vous avez raison,
vous devriez pouvoir retirer ces articles & Montréal,
pour le méme prix que vous payez & Toronto ou &
Halifax”. Ceci eut pour effet d'attirer sur M.~
O'Hara le mécontement de I'honorable député qui
Le résultat fus
que guelques importatenrs de Montréal firent entrer
leurs marchandises, & Toronto afin de payer moins
cher pour ces articles. Il ya un trés grand nombre
d’autres cag de ce genre. Hier soir, le gouverne-
ment a fait voter un crédit de $3,000 pour faire une
enquéte sur les pénitenciers; mais je désirerais
qu'il eitt fait voter une petite somne ponr s'enqué-
rir des douanes, ce qui lni aurait probablement per-
mis' de découvrir des choses propres i étonner.
Cleiit été la meilleure réponse i ce qu’a dit mon
honorable ami (M. Wallace).

Lincident relatif au traité francais a été précisé-
ment le contraire de ce_qu’a prétendu I’honorable
député (M. Wallace). Les marchands de Montréal
sont allés trouver M. O'Hara. Ils Iui ont demandé .
ce qu'il devraient faire, et il le. leur a_dit, c’est un
homme qui a passé'vingt ans au service public, et
il ne s'occupe pas plus du parti' conservateur que
du parti libéral. Le controteur des Douanes (M.
Wallace) a envoyé de son département des ordres

{ tout a fait contraires & ce que M. O'Hara avait dit, .

et lorsque M. Kilvert est venu & ‘Montréal,il a
constaté que M. O'Hara avait raison, et que mon
honorable ami d’York-ouest (M. ' \Wallace) avait
tort., Je n'en démordrai pas. Je dis, M. le prézi- -
dent, qu'en justice, on devrait instituer une enquéte
sur le département des Douanes depuis quelyues
années, et je dis que les membres de cette éhmnbre
seraient étonnés des révélations qui en résulte-
raient. C :



